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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. stelt vast dat in België meer dan 5 miljoen privé-

auto’s zijn ingeschreven voor 10,5 miljoen inwoners;

B. stelt vast dat 70% van de Belgen hun auto dagelijks 

gebruiken en dat ze er gemiddeld 15 000 kilometer per 

jaar mee rijden;

C. wijst erop dat het wegvervoer op middellange 

termijn nog zal toenemen;

D. wijst op de conclusies van de IPCC en op de nood-

zaak actie te ondernemen tegen de klimaatopwarming;

E. attendeert erop dat de broeikasgassen de kli-

maatontregeling in de hand werken en dat die gassen 

voor een groot deel door het wegverkeer worden ge-

produceerd;

F. verwijst naar de doelstellingen inzake de reductie 

van de broeikasgasuitstoot, zoals die zijn vooropgezet in 

het klimaat-energiepakket van de Europese Commissie;

G. wijst op de weerslag op de volksgezondheid van 

de luchtvervuiling door het wegverkeer;

H. attendeert op het koopkrachtverlies als gevolg van 

de almaar duurder wordende olie;

I. stipt aan dat Ecodriving een gunstige weerslag 

heeft op het leefmilieu, de veiligheid en de koopkracht 

van de chauffeurs.

VRAAGT DE FEDERALE REGERING:

1. Ten aanzien van de kandidaat-chauffeurs:

a) het aanleren van Ecodriving verplicht te maken en 

te doen opnemen in het leerplan van de autorijscholen;

b) het aanleren van de basisregels van Ecodriving 

op te nemen in het lessenpakket voor de theoretische 

kennis van het verkeersreglement;

2. De beroepschauffeurs ertoe aan te zetten Ecodri-

ving aan te leren;

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant que la Belgique compte plus de 

5 millions de véhicules particuliers pour 10,5 millions 

d’habitants;

B. considérant que 70% des Belges utilisent quoti-

diennement leur voiture pour une moyenne de 15 000 

km/véhicule;

C. considérant que le transport routier va continuer 

à croître à moyen terme;

D. considérant les conclusions du GIEC et la né-

cessité de mener des actions contre le réchauffement 

climatique;

E. considérant que les gaz à effet de serre amplifi ent 

les dérèglements climatiques et que ces gaz sont pro-

duits, pour une part signifi cative, par le transport routier;

F. considérant les objectifs de réduction des émis-

sions de gaz à effet de serre introduits par le «Paquet 

Énergie-Climat» de la Commission européenne;

G. considérant les impacts sanitaires liés à la pollution 

de l’air provoquée par le transport routier;

H. considérant la perte de pouvoir d’achat consécu-

tive à l’avènement du pétrole cher;

 

I. considérant l’impact positif de l’Ecodriving sur 

l’environnement,  la sécurité et le pouvoir d’achat des 

conducteurs.

 

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. À l’intention des apprentis conducteurs:

a) de rendre obligatoire et d’intégrer l’apprentissage 

de l’Ecodriving dans le cahier des charges des auto-

écoles;

b) d’intégrer l’apprentissage des règles de base de 

l’Ecodriving dans l’apprentissage théorique du code 

de la route;

2. De favoriser apprentissage de l’Ecodriving par les 

professionnels de la route;
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3. Ten aanzien van de huidige chauffeurs:

a) het veralgemeend aanleren van Ecodriving aan te 

moedigen, via onder meer op de werkplek verstrekte 

opleidingen;

b) de nodige incentives te creëren teneinde het volgen 

van cursussen Ecodriving te stimuleren;

c) zich ervan te vergewissen dat de aangeboden 

opleidingen een kwalititeitslabel hebben;

d) een nationale sensibiliseringscampagne voor 

Ecodriving te bestellen.

3. À l’intention des conducteurs actuels:

a) de favoriser l’apprentissage de l’Ecodriving par 

l’ensemble des conducteurs, par le biais de formations 

données, notamment sur le lieu de travail;

b) de créer les incitants nécessaires afi n de stimuler 

la frequentation de cours d’ Ecodriving;

c) de s’assurer que les formations offertes ont un 

label de qualité;

d) de commander une campagne nationale de sen-

sibilisation à l’Ecodriving.

Brussel, 7 mei 2009

De voorzitter van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 7 mai 2009

Le président de la Chambre

des représentants,

Le greffier de la Chambre

 des représentants,

Patrick DEWAEL

Robert MYTTENAERE
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